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The Linguistics Level in the Visual Media Discourse
By
Amani Said Abdelslam Al sharif
Supervisor

Dr. Nihad Al mousa , Prof .
ABSTRACT

This study has been given a lot of attention in order to explore the
language levels in visible informational speeches and how would tins
language help the different informational issues. At the same time, how can
the advertiser limit language levels according to his needs when addressing
audience.

This study depended on multifarious directions on satellite channels,
reaching out for language levels and its rolls through clear linguist
informational contradiction.

The importance of this study is that it deals with different language
levels, 1.e. classic, commoner, middle class Arabic, through the terms and
conditions that are applied by the information channels, for all what a speech
requires, especially that information methods have a great impression through

language communication.

The most important feedback of the above is:

e Linguistic discrepancy is clear in the visible informational speech which

vary between specimen, example, colloquial, classic as it requires.

e The connection between the eloquent level and a specific speech,

mostly its religious, historical and news.
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e Exploits the content of the eloquent in meaningful advertisements of

beneficial economical aim.

e Rules and regulations should be applied between the linguistic level and
the speech such as using classic accent in religious programs, history in
the historical series and colloquial in the films.

This linguistic study clarified the informational language in its linguistic
choice and its methods, and the impact of all this on the understanding of the

public opinion and how to use it in the informational issues.
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